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1. Yleiset ohjeet:
Kayttotarkoitus

Taman ohjekirjan on laatinut Motovarion virallinen maahantuoja Moves Oy, ja sen tarkoituksena on
antaa tarpeelliset ohjeet vaihteistojen ja variaattoreiden kuljetuksesta, asennuksesta, huollosta,
korjauksesta, irrottamisesta ja asianmukaisesta havittdmisesta vastaaville henkildille. Sdhkémoottoreita
koskevat ohjeet I16ytyvat niitd kasittelevasta Asennus- ja Huolto-ohjeesta. Ndiden ohjeiden laiminlyonti
saattaa aiheuttaa terveydelle vaarallisen tai turvallisuusriskin sekd johtaa taloudellisiin vahinkoihin.
Tehtdvasta vastaavan on pidettdva ohjeet huolellisesti tallessa, niin ettd ne ovat saatavilla aina
tarvittaessa.

Mikali ohjeet ovat kadonneet, uusia voi tiedustella suoraan Motovariolta tai viralliselta maahantuojalta
Moves Oy:lta

Symbols

Tarkea - Vaarallinen
Iimoittaa vakavan terveysriskin tai turvallisuusvaaran.

Tarkea tieto
Tarkea teknillinen tieto.

© P

Atex symbols

Tarkea - Symboli viittaa Atex Directiiviin 94/9/CE

IImoittaa vakavan terveysriskin tai turvallisuus vaaran.

Tehtdvat tyot saa suorittaa ainoastaan erityisesti rdjahdysvaarallissa tiloissa
tyoskentelyyn koulutuksen saanut henkil6sto.

Ll

Tuotteen yksildinti

Vaihteessa/variaattorissa on kiinnitettyna tyyppikilpi. Jos tuotteessa on my6s sdhkémoottori, sen tiedot
[6ytyvat moottoriluettelosta.

Tyyppikilpi MOTOVARIO-SPAGGIARI

ﬂ # g N.:  valmiste/sarjanumero
VRO BRI ALY, s wnoum Y TYPE : vaihteen/variaattorin tyyppi
M. M. . -
i valityssuhde
TYPE TYPE i
XX : asennusasento
00 i a0 i
e A 5 e MSL R group. com
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Nameplate Motovario Atex Tyyppikilven tiedot.
e Type: Vaihteen/variaattorin tyyppi
e i : valityssuhde
¢ N. : valmiste/sarjanumero
® m.p. : asennusasento
® n2 : toisioakselin pydrintdanopeus (rpm)
* nl: ensioakselin pyorintdnopeus (rpm)
* xxxx Atex tietokentat
alue 2,22113GDc
alue 1, 21 11 2GD ck
¢ Tn ldmpdtilaluokka: T4 or T3
® Tc: maksimi pintalampdétila
e Tech. file Ref. : teknisten asiakirjojen viitenumero
* M2 max : Maksimi sallittu toisiovdantdmomentti (Nm)

* Fr max : Maksimi sallittu toisioakseli sateensuuntainen kuorma (N).

Tekniset kysymykset

Tarvittaessa mita tahansa teknista lisatietoa, ota yhteys suoraan Motovarion maahantuojaan ja kerro
kaikki tyyppikilvessa olevat tiedot kysymystesi lisaksi.

Valmistajan vastuu

Motovario ei ole vastuussa ongelmista, jotka aiheutuvat:

e vaihteen sellaisesta kdyttotavasta, joka on paikallisten turvallisuusohjeiden vastainen
¢ asennuksesta, jonka on suorittanut epapateva henkild

e vaarin tehdysta asennuksesta

» asiakirjojen tai tyyppikilven tietojen luvattomasta muuttamisesta

¢ tdman ohjeen noudattamatta jattamisesta tai vaadrasta tulkinnasta

¢ vaihdemoottoreiden vaarasta sahkokytkennasta.

Vilttasksesi vaihteiston/variaattorin mahdolliset vauriot, kdyta sitd ainoastaan sallitulla toiminta-alueella
ja suorita maaraaikaishuollot sddnnollisesti. Salli ainoastaan patevien henkildiden tarkastaa ja huoltaa
laitteet ja kayta tarvittaessa ainoastaan alkuperaisia varaosia.

Kayta vaihteistoa/variaattoria ainoastaan luettelon mukaisissa kokoonpanoissa;

kaikki muut kdyttotavat on kielletty.

Taman manuaalin ohjeet eivat korvaa yleisia turvallisuusohjeita vaan niiden tarkoitus on
ainoastaan taydentad ja selkeyttda niita.
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2. TURVALLISUUSOHIJEET

Lue huolellisesti kayttéohje ja kaikki laitteiden mukana toimitetut lisdohjeet.

Henkilokunta, joka tydssaan kayttaa vaihteita ja variaattoreita on oltava teknisesti patevaa ja kokenutta. Sen lisaksi
on kaytettava tarpeellisia turvavarusteita (kuten Italian kansallisen asetuksessa 81/2008 on mainittu). Timan ohjeen
noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa henkildvammoja tai vahinkoja. Kdyta vaihteita ja variaattoreita ainoastaan
niihin tarkoituksiin, joihin ne on tarkoitettu. Virheellinen kaytto on terveydelle ja turvallisuudelle vaaraksi ja saattaa
aiheuttaa taloudellisia vahinkoja. Pida vaihteeet ja variaattorit hyvassa kunnossa saannolliselld huollolla.
Variaattoriden ja vaihteiden pintalampadtila voi niiden ollessa toiminnassa nousta hyvin korkeaksi (jos kyseessa on
vairiaattori, my6s ajettaessa alhaisella kuormituksella tai jopa ilman kuormitusta). Ala koske kuoria paljain kisin,
vaan kdyttda asianmukaisia turvavarusteita.

Asianmukaisen huollon varmistamiseksi on sovellettava kaikki turvatoimet, mukaan lukien suojavaatteiden
kuten myos sellaiten laitteiden kdyttamisen, jotka tayttavat yleiset tyopaikkojen turvallisuutta koskevan
lainsdaddannén vaatimukset.

Kayta vain alkuperaisia Motovario varaosia. Kdyta vain Motovario suosittelemia 6ljyja ja rasvoja.
Al3 levit luontoon saastuttavia aineita - vaan haviti ne voimassa olevien ympéristémaaridysten mukaisesti.
Voiteluaineen vaihtamisen jilkeen puhdista vaihteen/variaattorin kotelo ja ymparisto mahdollisista oljyroiskeista.

3. KASITTELY JA VARASTOINTI

Vaihteet ja variaattorit on tarkoitettu teollisuuskayttoon.
Sammuta vaihteen/variaattorin moottori aina kun mahdollista erityisesti ATEX alueella.

Tarkista etta toimituksen sisalto vastaa laskussa tai lahetyslistassa olevia tuotteita,

eikd se ole vahingoittunut tai viallinen; yhteydenotto tarvittaessa Motovarion jalleenmyyjaan.
Havita pakkausmateriaali asiaankuuluvasti lain edellyttamalla tavalla. Varmista, etta kaikki
turvallisuusvaatimukset tayttyvat yksikkoa kasiteltdessa. Aina ei ole mahdollista siirtaa
vaidetta/variaattoria painon tai muodon takia kasin. Kayta silloin asianmukaisia
kasittelylaitteita vahinkojen ja vammojen estamiseksi. Kasiteltavat painot |6ytyvat
tuteluettelosta.

Vaihteen/variaattorin nostokohdat: (B-sarjan nostokorvakkeet, kierrereikiad S-sarjan vaihteissa;
H-, SH- ja R-sarjan alennusvaihteissa ja kaikki variaattorien akseleiden paassa; jalkojen reiat
NMRV-vaihteissa). Ole erittdin varovainen kasittelyn aikana, ettei siirrettava laite
rikkoudu tai vahingoitu torméayksen tai putoamisen seurauksena.

Varastointi:

Jos laite on tarkoitus varastoida pitkdksi aikaa (2/4 kk), tai jos olosuhteet ovat erityisen agressiivisia, on kdytettava
asianmukaisia vedenpitavia materiaaleja tuotteen akselien ja kumiosien suojaamiseksi.
Ennen yksikon kayttéonottoa on suoritettava seuraavat toimenpiteet:

e Tarkista variaattorin/vaihteen ja sahkémoottorin tyyppikilven tiedot

e Tarkista voiteluainevuodot

¢ Puhdista mahdollinen lika akseleista ja tiivisteista.
Jos laite on tarkoitus varastoida erityisen pitkddn (4/6 kk), olisi akselitiivisteet uusittava, koska kumi on voinut tarttua
kiinni akseliin tai ne ovat menettaneet elastisuuttaan.

ATEX tuotteita ei saa varastoida yli 4 kuukautta.
Jos laite on tarkoitus varastoida pitkaksi aikaa (2/4 kk), on sovellettava asianmukaisia
vedenpitdvia materiaaleja tuotteen akselien ja kumiosien suojaamiseksi.
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4. ASENTAMINEN

Kiinnita erityista huomiota asennukseen ja sen suunnitteluun, koska ndin voit valttdaa monet padaasialliset syyt
vahinkoihin ja seisokkeihin. Kun valitset vaihteen/variaattorin, harkitse asennusasento ja suunta, onko vaihde itse
alinna, ja onko vaihteen alla jotain asioita tai materiaaleja, jotka saattavat vahingoittua 0ljysta seka kaytettavissa
oleva mahdollisesti rajoitettu tila. Oikean asennusasennon valinnalla voi poistaa monia ongelmia. Usein riittaa, kun
sijoittaa sopivat suojukset, joilla varmistetaan toiminnan turvallisuus.

Ennen vaihteiston/variaattorin kdytté6nottoa on suoritettava seuraavat toimenpiteet:

e Tarkista, etta toimitettu materiaali on tilauksen mukainen

e Tarkista vaihteen/variaattorin toisioakselin pydrimissuunta ennen kuin kytket sen kdytettavaan koneeseen

¢ Kiinnityksen koneeseen on oltava vakaa ja varinaton. Rakenteisiin ei saa kohdistua vaantoa ja on varmistettava
ettei laitteisto ole osana sahkopiirid, eika staattisen sahkon purkauksia pdase esiintymaan (tarvittaessa asenna
maadoituskaapeli laitteen rungosta kiinnitysalustaan ja kiinnita se tiukasti molemmistéa paistaan).

¢ Holkkiakselivaihteiden asennukseen on kaytettava erityisesti kyseiselle vaihteelle suunniteltua momenttitukea.
e Kayta vahintdan 8.8 kiinnityspultteja ja varo ettei laitteen koteloon eikd akselille aiheudu jannityksia johtuen
epatasaisesta alustasta tai puuttellisesta linjauksesta.

¢ Valta suoraa auringonvaloa ja muita lampolahteita: jaahdytysilman ei saisi ylittaa +40 °C:tta

¢ Varmista, ettd ilma padsee virtaamaan vapaasti puhaltimesta, joka jadhdyttaa laitteen

¢ Jos ympariston lampotila < -5 °C tai > +40 °C, ota yhteytta tekniseen neuvontaan

e Jos kaytto on raskas ja kdynnistystaajuus on suuri, kannattaa moottori varustaa termistoreilla.

¢ Voitele paljaat metallipinnat ruostumisen ja syopymisen ehkaisemiseksi.

* Al3 asenna laitetta muihin asennusasentoihin kuin mihin se on tilattu. Eri asennusasennot vaativat mahdollisesti eri
maaran voiteluainetta ja Oljyntaytto-, tyhjennys- ja tasotulppien paikka on kutakin asennusasentoa vastaava.

¢ Vaihteen tai variaattoriin kiinnitettdvan moottorin asennuslaipan ja akselin on oltava tarkkaan vaatimusten
mukainen ja mitoitukseltaan sopiva.

e Tarkista, ettd tyyppikilven arvot vastaavat kayttdolosuhteita: ryhma, luokka, vyéhyke,
kayttopaikan korkeus ja lampotila.

e Tarkista, ettd ATEX hyvaksyntd on vastaava moottorin ja variaattorin /vaihteen osalta sama.
e Tarkista, ettd kaikki vaihteen /variaattorin tulo- ja Iahtopuolelle ovat myds ATEX hyvaksytty.
® Jos ympadriston lampétila < -20 °C tai > +40 °C, ota yhteytta tekniseen neuvontaan;

Asenna myos suojakansi, kun kiinnitat akselilukituksella varustetun holkkiakseli yksikon.
Asenna hihnapyorat, hammaspydrat, kytkimet jne. tyontden akselille sen padssa olevaa kierrereikad apuna
kadyttden ja siten varmistaen asennuksen vaurioittamatta laakereita tai yksikon ulkoisia komponentteja (Fig.1)

Esimerkki osan oikeasta asennuksesta vaihteen/variaattoriin
akselille.
N.B .: Al3 kdytd sopimattomia tydkaluja.

Oikea (A) ja virheellinen (B) asennusesimerkki hihnapyorien
asennuksesta vaihteen/variaattoriin akselille

Fig. 3
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Moottorin asentaminen - Laippamoottorit B5/B14

Jos laite toimitetaan ilman moottoria, tarkista ettd moottorin laipan ja akselin toleranssit vastaavat vahintaan
"normaali" laatua. Puhdista akseli ja laipan pinta sekd ohjausolake liasta ja maalista. Asenna sakarakytkimen puolikas
(jos sellainen rakenteeseen kuuluu, katso kuva) sahkomoottorin akselille pakottamatta; ndin varmistetaan etteivat
moottorin laakerit vahingoitu.

Tybnna moottori varovasti vaihteeseen kiinni, varmistaen etta sakarakytkimen hampaat osuvat vastapuolen koloihin
(jos kytkin asennettu) tai etta akselin kiila osuu vaihteen/variaattorin holkkiakselin uraan. Tydnnd moottori kokonaan
kiinni vaihteeseen (laipan ohjausolake keskittda moottorin linjauksen), asenna kiinnitysruuvit ja kirista ne paikalleen.
Tarkista vaihteen/variaattorin toisioakselin py6rimissuunta ennen kiinnittamista kdytettdvaan koneeseen.

Tarkista voiteluaineen maara oljysilmasta, tarvittaessa lisaa siten,
ettd se vastaa vaihteen/variaattorin kdyttdasentoa.

. . L MT 12.9/Nm
Kutistuslaippa-kiinnitys S050-5060-5080-5100
B-sarjan ja S vaihteet voidaan varustaa toisioholkkiakselin BA40-BA50-BA70 15

. . - - . e s B060-B080-B100
kutistuslaippakiinnityksella. Aloita asennus |6ysaamalla B123-5125 20
kutistuslaipan kiristysruuvit tasaisesti, puhdista holkkiakseli ja B143 50

. - ) . . B153 70

kaytettdvan koneen akseli huolella liasta ja rasvasta. B163 0

Tarkista, ettd koneen akselin halkaisija on sopiva vaihteen

holkkiakselille ja etta sovite on oikea (h7). Asenna alennusvaihde paikoilleen ja kirista kutistuslaipan kiristyspultteja
momenttiavaimella jarjestyksessa ja vahitellen kunnes kiristysmomentin arvot vastaavat oheisen taulukon arvoja
(Ruuvien lujuusluokka 12.9):

Momenttitukiasennus

B, S, NMRV, NMRV-P ja SW vaihteiden kiinnityksessa koneen akselille voidaan ne varustaa tarindaa vaimentavalla
momenttituella. Varmista ettei momenttituen kiinnitys aiheuta vaihteelle aksiaalista kuormitusta.

Tarkista ettei kdynnistettdessa esiinny epanormaalia tarinda vaihteen ja kiinnitys alustan valilla.

Lisatiivisteet vaihteiden toisioakselille

Sarjan H/B/S-vaihteet voidaan varustaa vahvistetulla tiivistykselld. Vahvistettu tiivisteet, riippuen yksikon koosta,
koostuvat kahdesta perattdisesta akselitiivisteesta tai vakiotiivisteestd + VRM-rengastiivisteesta (gammarengas).
Hammasvaihteet koot 060-140 (paitsi yksiportaiset) toimitetaan asennusasennoissa V1/V5 vakiona lisatiivisteilla.

Kiilaliitosholkkiakselisten vaihteiden asennus/irroitus
Sarjan B ja S vaihteille on saatavissa ns. Asennus/Irroitus-Kit

Asennus/Irroitus-Kit sisdltaa: vaihteen
[ e 1. Asennuspultti asentamiseksi ja
- - 2. Lukkorengas irroittamiseksi
/ 3. Mutterikappale kselill
4. Tukilevy akselille.
. . 5. Tukilevy, jossa vapaa reika
Machine axis
@ &
Asennus
—_— e s Sovita lukkorengas (2.) holkkiakselin uraan. Laita pultti tukilevyn

) |api akselin pddssa olevaan kierteeseen ja veda akseli paikalleen.

IORORONO) Irroitus

Sovita tukilevy ja mutterikappale holkkiakselin sisaan ja laita

lukkorengas holkkiakselin uraan. Kierra pultti mutterikappaleen
kierteeseen ja tydnna akseli ulos.

&
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5. KAYTTOONOTTO

Ennen kayttéonottoa tarkista:

e ettd kone on yhteensopiva konedirektiivin 2006/42/CE ja sovellettavien turvallisuusmaardysten mukainen
e ettd asennusasento vastaa nimikylttissa ilmoitettua

e ettd sdhkonsyottd vastaa EN60204-1 ja/tai EN50014

e ettd syottdjannite on vastaava kuin moottorin tyyppikilvessa

e ettd vaihteen 6ljyn taso on oikea ja vuotoja ei l0ydy

o ettd kdaynnistyksen jalkeen ei epatavallista tarinaa tai aanta.

Ennen kayttéonottoa on tarkistettava seuraavat kohdat:

e Tarkista 6ljyn maara o6ljysilmastd, jos sellainen on. liman 6ljysilm&a toimitetut vaihteet on aina
tehtaalla taytetty asennusasentoa vastaavalla maaralla.

e Jos vaihde asennetaan akseli pystysuoraan, on ensimmadisen kayttétunnin aikana varmistettava etta
se ei pida epatavallista danta eikd lampene normaalia enempad; Jos ndin tapahtuu, pysdyta moottori
vélittémasti.

e Noin 3 tunnin kayton jdlkeen taydelld kuormalla mittaa yksikon pintaldmpétila:

kuumimman kohdan lampatila ei saisi ylittaa tyyppikilvessa ilmoitettua arvoa vahennettyna 10 °C; Jos
tama arvo ylittyy, pysayta moottori valittomasti.

¢ Odota vahintddn 30 minuuttia ennen vaihteen irroittamista.

Kaynnistd vaihde/variaattori asteittain, lisdten kuormaa vahitellen eika heti koneen maksimikuormalla. Tarkista
samalla, ettd vaihde/variaattori soveltuu kyseiseen kayttoon.
Huom! Variaattorin nopeutta saa saataa vain kun laite on kdynnissa.

Vaihteen/variaattorin pintalampaétila

l e Vaihteen/variaattorin tyyppikilvessa on ilmoitettu suurin sallittu arvo, kun ympariston
2 lampdotila on -20 °C ...+40 °C.

Pintalampéotilan mittaaminen
¢ Mittaa laitteen pintalampatila todellisissa olosuhteissa kdyttoonoton yhteydessa.
e Lampotila on mitattava vaihteen/variaattorin rungosta nopeimman akselin

laheisyydesta tai moottorisovitteesta ja aina sellaisesta kohdasta, joka on vahiten

jaahdytty alue.
e Mitatun lampétilan (Ts) ja ymparistén suurin sallittu (Tam) - todellinen (Ta) summan on
oltava vahintaan 10 °C pienempi kuin tyyppikilvessa ilmoitettu suurin sallittu lampatila.

Ts + (Tam-Ta) < Tc- 10 °C.
Ts = mitattu pintaldampétila (°C)
Ta = Mitattu ympariston lampatila (°C)
Tam = suurin sallittu ympariston lampotila = 40 °C
Tc = suurin sallittu pintalampaétila tyyppikilvesta (°C).
Jos lampatila ei tayta tata vaatimusta, pysayta laite ja ota yhteys tekniseen palveluun;

Vaihteen/variaattorin kiytto:
Varmista, ettd kdyttopaikka tayttaa kaikki sovellettavat tydpaikan terveytta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset.

Al kayta vaihdetta/variaattoria

¢ olosuhteissa, joissa on hankaavia tai syovyttavia hoyryja tai polya

e suorassa kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa.
Vaarallinen alue kayton laheisyydessa
Vaihteen/variaattorin toisioakseli ja/tai siihen kiinnitetyt osat saattavat olla vaaraksi
(leikkautumis, silpomis, murskaustumis) henkilGille sen laheisyydessa. Kayttolaitteet on
varustettava asianmukaisilla suojarakenteilla niin, etta téllaista vaaraa ei ole.

B-, S-, NMRV- ja SW-sarjan vaihteet voidaan varustaa tarvittaessa toisioakselin suojakannella .
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6. MAARAAIKAISHUOLTO

Huoltoa tekevan asentajan tulee olla perilla tydopaikan turvallisuutta koskevasta lainsdaadannosta ja
ympadristdasioista.

Ymparistoon ei saa kaataa mitdan saastuttavia nesteita, vaihdettuja osia tai mitaan tyossa syntyvia jatteita.
Korjaustoimenpiteita ei pida koskaan improvisoida!

Ennen huoltotéiden aloittamista on laitteen virransyotto katkaistava ja estettdva sen ennenaikainen
takaisin paallekytkeytyminen turvakytkimella.

Meneillaan olevasta huoltotyostd on ilmoitettava kaikille 1aheisyydessa oleville tiedottamalla selkeasti ja
mahdollisesti estettdva paasy asiaankuulumattomilta tydalueelle. Alue on suojattava mahdollisilta
ulkopuolisilta epapuhtauksilta (pély, kaasu, jne.).

Kytettavien laitteiden tarkkuus ja moitteeton toiminta vahentdaa merkittavasti kayttolaitteiden huoltotarvetta.

Yleensa suositellaan sovellettavaksi seuraavia saantoja:
madrdajoin ulkoisen puhtauden valvonta, vaikuttaa eniten jadhdytykseen
madraaikaistarkastukset voiteluaineiden vuotojan toteamiseksi, varsinkin akselitiivisteiden kohdalla.

Kestovoidellut, ilman 6ljytulppia olevat vaihteet eivat vaadi mitdan erityista huoltoa, paitsi edellisessd kohdassa
mainituissa tapauksissa (tiivisteiden vaihtoo tms.)

Muiden vaihteiden/variaattoreiden huoltotarve on hyvin vdhainen, ainoastaan 6ljynvaihto on tarpeen normaalisti
10000 kayttétunnin vilein. Oljynvaihtovili riippuu lisaksi kdyttdolosuhteista ja kdytén luonteesta.

Edellisten lisdksi on hyvd varmistaa, ettd huohotintulpan reikd on puhdas, samoin 6ljysilmé, josta voiteluaineen
tason voi ndhda. Lisaa tarvittaessa 6ljyd, saman merkkista tai jotain vastaavaa, mika on vaihteen/variaattorin
tyyppikilvessd mainittu. Kiytd vain Motovarion suosittelemia voiteluaineita. Oljynvaihtoa suorittaessasi, noudata yll3
olevia ohjeita.

Vaihda kuluneet osat uusiin ja kdyta aina vain alkuperaisid varaosia. Muiden kuin alkuperdisten varaosien voivat
vaarantaa vaihteen/variaattorin toiminnan, ja myos mitatoida takuun. Jos tarvitset varaosia, voit pyytaa tarjousta
Motovarion viralliselta jalleenmyyjalta. Saa sielta tarvittaessa myos varaosakuvat.

Pida vaihteisto/variaattori hyvassa toimintakunnossa méaaraaikaistarkastuksin tarinan ja melun, kitkapintojen
kuluminen (variaattorit), voiteluainevuotojen, tiivisteiden osalta. Tarkista mahdolliset mekaaniset vauriot ja
korroosion aihettamat syopymat; vaihda yksikot tarvittaessa uusiin. Pida vaihteisto/variaattori puhtaana polysté ja
prosessista aiheutuneista roiskeista. A3 kdyta sellaisia liuottimia tai muita tuotteita, jotka vaurioittavat maalipintaa
tai yksikdn muita osia. Ald kohdista korkeapaineista vesisuihkua suoraan yksikdén.

N3itd ohjeita noudattamalla varmistetaan vaihteiden/variaattorin kdytettavyys ja turvallisuus.

e Varmista, ettd polya ei keradnny laitteen pintaan yli 5 mm kerrosta.

e Tarkista madrdajoin 6ljymaara oljysilmasta, jos sellainen on.

¢ 1000 kayttotunnin valein tarkista tiivisteet vuotojen varalta; vaihda ne tarvittaessa.

¢ 10000 kayttotunnin (5000 variatoreilla) valein vaihda 6ljy; aikavali riijppuu myos kayton luonteesta ja
ympdristdn olosuhteista. Oljynvaihto ei ole tarpeen kestovoidelloulle yksikdille.

e Tarkista aika ajoin, ettd huohotustulpan reika on puhdas (jos sellainen on).

e Vaihteiden H/S/B kantta ei pitdisi avata mistdan syysta laitteen ollessa kdynnissa.

Variaattoreiden saatokotelon kantta ei saaavata variaattorin pyoriessa. Kun laitteet aiotaan huoltaa, on ne
pysadytettava ja oodotettava kunnes ne ovat jadhtyneet ympariston lampotilaan, vasta sitten ne voidaan
irroittaa ja avata. On varottava pudottamasta mitdan niiden sisusdan.

Q mOVES sivu 9
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Tarkista vaihteen/variaattorin 6ljymaara ennen kayttéonottoa; tdma on tehtadva yksikon ollessa kiinnitetty paikalloeen oikeaan

asennusasentoon. Oljyn maaraa lisataan tarvittaessa.

Jos havaitset 6ljyvuotoa, tarkista syy ensin lisaamatta voiteluainetta.

Oljyn joutumista ympéristoon pitad ehdottomasti vilttdd - se on estettdva kaikin mahdollisin keinoin.

Ellei tarvittavaa ympariston lampdtila-aluetta ole mainittu alla olevassa taulukossa, ota yhteys tekniseen palveluun. Jos
ympariston lampotila on alle -30 °C tai yli +60 °C on kaytettava erikoistiivisteita.
Kun lampotila on alle 0 °C, on seuraavat seikat pidettava mielessa:

e Moottorit on sovelluttava kdytettavaksi kyseisessa ympariston [ampotilassa.

e Sadhkomoottorin on suoriuduttava lahtotilanteessa esiintyvasta korkeamman vaantomomentista.
e Jos variaattorin/alennusvaihteen kotelon materiaali on valurautaa, on varottava ettei siihen kohdistu iskuja, koska valurauta on
haurasta alle -15 °C lampdétiloissa
e kdynnistyksen jalkeen olisi hyva, mikali mahdollista, kdyttaa laitetta ensin muutaman minuutin ajan ilman kuormaa, jotta
voiteluaineen lampotila/viskositeetti ehtisi tasaantua ja voitelu olisi optimaalinen kuormituksen alkaessa.
Suorita 6ljynvaihto 10000 kadyttotunnin (5000 variaattoreilla) vélein; vaihtovalin pituus riippuu kayttdolosuhteista ja kdyton
luonteesta. Ilman 6ljytulppia toimitetut vaihteet ovat huoltovapaita, eika 6ljynvaihto ole tarpeellinen.

Kun suoritat 6ljynvaihdon, valuta kaytetty 6ljy vaihteesta sopivaan astiaan, joka sopii tyhjennystulpan alle.

Motovarion hyvaksymien voiteluaineiden lista

H A0 - A60 NMRV 025 - 105
H 030 - 140 NMRV-P 063 - 110
B 060 - 160 B A40 - A70 NMRV 110 - 150 PC 063 - 090 TX002 - 010
S050 - 125 SW110 - 150 S003 - 100
HW 030 - 040
SH020 - 140 SW030 - 105
R040 - 125
Mineraalioljy Mineraalioljy Mineraalidljy Synteettinen dljy Mineraalidljy
*T°C (-5) - (+40) (-15) - (+25) (-5) - (+40) (-5) - (+40) (-15) - (+25) (-25) - (+50) (-10) - (+40)
ISOVG... ISO VG 220 1SO VG 150 ISO VG 340 I1SO VG 460 I1ISO VG 220 1SO VG 320 ISOVG32
ENI BLASIA 220 BLASIA 150 ROTRA MP BLASIA 460 BLASIA 220 TELIUM VSF320 BLASIA 32
SHELL OMALA OIL220 | OMALA OIL 150 SPIRAX ST OMALA OIL 460 | OMALA OIL 220 TIVELA OIL S320 A.T.F. DEXRON
ESSO SPARTAN EP220| SPARTAN EP150 - SPARTAN EP460| SPARTAN EP220 $220 A.T.F. DEXRON
MOBIL MOBILGEAR 630 | MOBILGEAR 629 - MOBILGEAR 634 | MOBILGEAR 630 GLYGOYLE 30 ATF. 220
CASTROL ALPHAMAX 220 | ALPHA MAX 150 - ALPHAMAX 460 | ALPHA MAX 220 ALPHASYN PG320 DEXRON I
ENERGOL ENERGOL ENERGOL ENERGOL
BP GR-XP220 GR-XP150 ) GR-XP460 GR-XP220 ENERGOL SG-XP320 AUTRAN DX
Kaikki yksikot toimitetaan ENI 6ljyilla, ellei toisin ole sovittu.
*T° ympadriston lampotila
ERIKOISOLIYT ISO VG... Synteettinen 6ljy Mineraali6ljy
ENI ISO VG46 ROTRA ATF
Alhaisen lampétilan 6ljyt KLUBER ISO VG68 SYNTH GH 6-80
MOBIL ISO VG32 SCH 624
Alhaisen lampotilan ofjyt - KLUBER SO VG32 SUMMIT HYSYN FG32
Elintarvikelaatu
KLUBER ISO VG460 SYNTH GH 6-460
KLUBER ISO VG680 SYNTH GH 6-680
ENI ISO VG150 BLASIA 150 S
KLUBER 1ISO VG1000 SYNTH EG4-1000
SHELL ISO VG680 OMALA OIL 680
Korkean lampatilan oljyt - KLUBER IS0 VG1500 4UH1-1500
Elintarvikelaatu
Elintarvikedljy KLUBER ISO VG320 4UH1-320N
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H-CH |HA41] CHA41 A51 AB1 A32 A42 A52 AG2 A33 A43 A53 | AG3
B3-B5

B8 1,2 1,9 1,9 | 24
B6-B7 | 0,23 0,13 0,25 0,62 0,68 0,7 11 1,16
V5 - V1
V6 - V3 16 21 2,5 31
H-CH 41 51 61 81 101 121 041M 051M | 061M | 08IM | 101M [121M
B3-B5 | 0,5 0,7 0,7 1,45 35 47 0,5 0,5 0,5 15 3,5 3,9

BS 0,5 0,5 0,5 1,5 35 3,9 0,5 0,7 0,7 1,45 35 |47
B6-B7 | 05 0,7 0,7 1,5 35 41 0,5 0,7 0,7 15 35 | 41
V5-V1 | 05 0,7 0,9 1,5 35 47 0,5 0,7 0,9 15 35 | 47
V6-V3 | 05 0,7 0,7 1,5 35 4,1 0,5 0,7 0,7 15 35 | 41

H-CH 032/..| 042/.3 | 052/.3 | 062/..3 082/ .3 102/..3 | 122/.3 | 142/.3
3

B3 - B5 0,8 1,2 1,4 2,4 4,5 8,1 12,5 22,5
B8 0,85 1,2 1,4 3,1 5 8,9 12,5 20

B6 - B7 1 1,2 1,8 3 4,6 8,4 12,1 22,5

V5 -V1 1,3 1,75 2,15 3,9 7,6 12,7 20,5 30,5

V6 - V3 1,2 1,7 2,1 4,4 7,5 14,2 21 38
B A42| A52 A53 A72 A73 CB A42 | A52 A53 | A72 | A73
B3 B3
B8 B8

B6 - B7 0,33] 0,42 0,63 1 1,21 B6 - B7 0,33| 0,42 | 0,55 1 1,13
V5 V5
V6 V6

B-CB 63 83 103 123 143 153 163

B3 1,2 2,5 3,7 5,7 11,1 19 33

B8 1,5 2,8 4,2 7,9 13 17,5 42,8

B6 34

57 15 2,8 3,9 7,3 11,8 19 30

V5 2,1 3,7 7 9,9 18,5 32,5 54,5

V6 1,3 2,6 4,5 6,7 10,8 16,5 37,3

S-CS | 052-053 | 062-063 082-083 102-103 122-123

B3 2,05 2,4 6 9 14,7

B8 1,8 2,3 4 6 11,8

B6 2,4 2,9 5,7 8 16

B7 2,1 2,6 4,5 6,8 11,3

V5 2,8 3,5 6,8 10,3 19

V6 2,4 2,9 6,4 9,9 18

X 2 5 10 Var S 3 5 10 20 030/050 100

B5 - B6 - B7 0,11 0,15 0,38 B3-B5-B6-B8| 0,17 0,24 0,41 0,69 1,38 2,29
B5-V1-V5 0,29 0,46 0,86 V1-V5 0,24 0,38 0,78 1,23 2,46 4,10

V3-V6 0,29 0,46 0,86 V3-V6 0,26 0,38 0,41 0,69 2,46 3,68

- Oljymaarét litroina
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HEART AF ANTINN
NMRV | 25 | 30 [ 40| 50 | 63 | 75 | 90 | 105 | 110 | 130 [150 PC 63| 71 | 80 90
B3 3 45 | 7 B3 -B8
B8 22 | 33 [51 B6-B7 |0,05|0,07| 0,15 | 0,16
B6-B7|0,02| 0,04 |008| 025 | 0,3 |055| 1 | 16 | 25 | 35 [54 V5 - V6
V5 3 45 | 7
V6 22 | 33 |51
NMRV-P| 63 75 90 110 HWO030 HWO040
B3 NMRV-PIHW 72 75 90 110
B8 B3 0,06 | 0,09 011 | 0,12
B6-B7| 033 | 055 1 1,6
V5
V6
SwW 30 40 50 63 75 90 105 110 130 150
B3 3 45 7
BS 2,2 3,3 5,1
B6 - B7 0,04 | 008 | 015 0,3 0,55 1 1,6 2,5 3,5 5,4
V5 3 45 7
V6 2,2 3,3 5,1
SRT - SRF/1 003-40/1 005-50/1 010-63/1 020-80/1 030/050-100/1 | 100-125/1
B3-B5 0,18 0,35 0,6 1,3 2,7 4.2
B6D - B6S 0,18 0,32 0,6 1,1 2,7 3,7
B8 0,16 0,32 0,55 1,1 1,8 2,8
V1-V5 0,18 0,35 0,65 1,2 1,45 2,8
V3 - V6 0,2 0,32 0,65 15 3,4 45
SRM/1 003-40/1 005-50/1 010-63/1 020-80/1 030/050-100/1 | 100-125/1
B3 0,16 0,32 0,55 1,1 1,8 2,8
B6D - B6S 0,18 0,32 0,6 1,1 2,7 3,7
B8 0,18 0,35 0,6 1,3 2,7 4.2
V5 0,18 0,35 0,65 12 1,45 2,8
V6 0,2 0,32 0,65 15 3,4 45
SRT-SRF/2-3| 003-40/2-3 005-50/2-3 010-63/2-3 020-80/2-3  |030/050-100/2-3| 100-125/2-3
B3-B5 0,42 0,8 1,6 3,8 6,8 14
B6D - B6S 0,42 0,8 1,2 3,2 6,2 12
B8 0,42 0,8 1,4 3,6 6,2 13
V1-V5 0,6 1 2,2 47 9,2 16,2
V3 - V6 0,5 1,1 2,2 47 9,2 17

- Oljymaarét litroina

Oheisissa taulukoissa annetut 6ljymaarat ovat likimaaraisid; Kayta oljytulpan
mittatikkua tai lasisilmaa (mikali sellainen on) tarkistaaksesi 6ljyn taso. Se voi
vaihdella sisdisistd rakenne-eroista johtuen (erilaiset hammaspyorat) tai myos
laitteen todellisesta asennusasennosta kdyttdpaikalla. Tasta syysta oljytason
korkeus on syyta tarkistaa ja lisata 6ljya tarvittaessa.

- Kaikki yksikot toimitetaan voiteluaineella taytettyna. Kun laite on asennettu,
ylimman tulpan tilalle on vaihdettava mukana toimitettu huohotustulppa.

- Oikeat tulppien asemat selvidvat seuraavilla sivuilla olevista kuvista.
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8. KAYTETYN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tama on tehtadva vain asiantuntevien henkildiden toimesta paikallisia turvallisuusohjeita ja asiaankuuluvaa
lainsdddantda noudattaen.

Ympadristoon ei saa joutua mitddn bio-hajoamattomia materiaaleja, 6ljyja, ei-rautametalleja tai PVC, kumi, hartsi, jne.,
vaan ne on toimitettava asianmukaisesti kyseisiin ympéristolainsaadannon mukaisiin kierratys/kerailypisteisiin.

Ala kadytd vanhoja osia uudellen, vaikka ne nayttaisivit olevan kunnossa, vaan anna
asiantuntijoiden vaihtaa ne uusiin.

9. ASENNUSASENNOT JA OLJYTUPPIEN ASEMA

ASENNUSASENNOT HA - H—-SH /1, ATEX 3G/3D HA —H /1

B6

0 Huohotustulppa
& Lasisilma
® Sokea dljytulppa

Tulpat ovat vain vaihteissa
HO81/101/121 ja SH081/101/121

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D - H /1

B3 Bs B3 Bs Bs Vi

V3

O Huchotustulppa
@ Lasisilm3

Huohotustulpat vain vaihteissa
HOB1/101/121. Sokea tulppa kaikissa muissa
rel’issa.

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon seon tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen

Q mOVGS sivu 13
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ASENNUSASENNOT HA - H — SH /2-3, ATEX 3G/3D HA — H /2-3

B3 (BS) V6 (V3) V5 (V1)

O Huohotustulppa
@ Lasisilma
@ Sokea dljytulppa

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Tulpat ovat vain vaihteissa H060/080/100/125/140 ja SH060/080/100/125/140

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D —H /2-3

B2 (B5) Ve (V3) V5 (V1)

O Huohotustulppa
@ Lasisilma

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Huohotustulppa on vain vaihteissa H060/080/100/125/140
Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa

MOTORS, GEARS & DRIVES
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ASENNUSASENNOT VAKIO B/ ATEX 3G/3D B

O Huohotustulppa
@ Lasisilma
@ Sokea dljytulppa

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Tulpat ovat vain vaihteissa B080/100/125/140/150/160

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D —B

B3 B6 (NO BosO) V5 V6

O Huohotustulppa
@ Lasisilma

B8 B7 (NO BosO)

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Huohotustulppa on vain vaihteissa B060/080/100/125/140/150/160
Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa

MOTORS, GEARS & DRIVES
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ASENNUSASENNOT VAKIO S/ATEX 3G/3D S

B3 vB8 V5

o
d.—=d
O Huohotustulppa

B6 O B7 V6 @ Lasisilma
/ _D.fg @® Sokea dljytulppa
- =P
J L
=i =

il
J

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Tulpat ovat vain vaihteissa S080/100/125

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D —-S

B3

O Huohotustulppa
@ Lasisilma

Be

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Huohotustulppa on vain vaihteissa S080/100/125
Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa

MOTORS, GEARS & DRIVES
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ASENNUSASENNOT VAKIO NMRV - NMRV-P - SW / ATEX 3G/3D NMRV - NMRV-P

B3

B& B6

O Huohotustulppa

@ Lasisilma
@ Sokea oljytulppa

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.

Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Tulpat ovat vain vaihteissa NMRV110/130/150 ja SW110/130/150

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D — NMRV

B3

B8 B6

O Huohotustulppa

V5

Vé @ Lasisilmi

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.

moves
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Asennot V5 ja V6 eivat ole mahdollisia vaihteille NMRV030/040/050
Huohotustulppa on vain vaihteissa NMRV110/130/150
Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa
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ASENNUSASENNOT NMRV-P / ATEX 2G/2D

B2 (NMRV-POS3 : 075) B3 (NMRV-PO20:110) |BE V5

o Lasisilm3

=
=

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D — NMRV-P/HW

B3 NMRV-PO63 : 075/HW030 | B3 NMRV-PO90 : 110/HWo40 | B8 V&

@ Lasisilma

Asenna vaihde vain sellaiseen asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys tekniseen tukeen.

Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa
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ASENNUSASENNOT VAKIO TXF-VARIAATTORI

O Huohotustulppa

@ Lasisilmi

Asenna variaattori vain sellaiseen
asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys
tekniseen tukeen.

ASENNUSASENNOT, ATEX 3G/3D — SF-VARIAATTORI

BS V1 V3

(MO 003-005-010) O 003-005-010[ | [NO003-005-010}

7y (N D03-005-010}

O Huochotustulppa
@ Lasisilma

=g

R e 005 [N 003) T Al

| (NO003-D05-01 .. i, I @ Sckea dljytulppa
= g | LK |

Asenna variaattori vain sellaiseen
asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys
(MO 003-005-010) tekniseen tukeen.

i

(MNO 003-005-010) [N 003) (O 003-005-010)

ASENNUSASENNOT, ATEX 2G/2D — SF-VARIAATTORI

B5 V1 V3

O Huohotustulppa
@ Lasisilma

Asenna variaattori vain sellaiseen
asentoon, johon se on tarkoitettu.
Muussa tapauksessa ota yhteys
tekniseen tukeen.

Sokeat tulpat kaikissa muissa kierrerei’issa
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